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AHHoTayna

Llenb. CtaTb NOCBSALLEHA N3YYEHUID OPUANYECKON TEPMUHOMOMYECKON NEKCUKM B AETCKOM aH-
rMOA3bIYHOM aHUMALMOHHOM (OunibMe. Llenbio faHHOI paboTbl ABNAETCS ONUCaHME W aHaNu3 ce-
MaHTWUYECKUX, CTUINCTUYECKNX U CTPYKTYPHbIX OCOOEHHOCTEN HOPUANYECKNX TEPMUHOIOrNYECKNX
BKJTIOYEHMIA W NX TUNOSOrN3aLns B KOHTEKCTE [eTCKOro aHrnos3bi4HOro KMHoaucKypea.

Mpoueaypa v metoabl. Matepuanom nis uccnegosanus nocnyxunu 6onee 3000 ropuanyecknx Tep-
MUHOMOrMYECKNX eANHNL, 0TOOPAHHBIX METOLOM CMIIOLIHOM BbIGOPKU M3 0K0N0 50 aHUMALMOHHBIX
(bMnbMOB 1 MyNLTCEPUATIOB C BbICOKMM PEATUHIOM COrMacHo AaHHbIM Be6-caita IMDb. Ha ocHoBa-
HUW NPOBEAEHHOI0 NIEKCUKO-CEMAHTNYECKOr0, KOHTEKCTYanbHOr0, CTPYKTYPHOr0, KOMIOHEHTHOIO 1
(PPMKBEHTATUBHOIO aHanu3a 6binn BbISB/IEHbI HAMO0MEe TUMNYHbIE XapaKTEPUCTUKM CrieLuanibHON
NIeKCUKN, 06ECneYmBatoLLMe CeMaHTUYECKYI0 NMOABWKHOCTL OPUAMYECKOr0 TEPMIUHA B UCCNedye-
MOM JMCKypCe, NOACYNTAHO pacnpesesieHne TEpPMUHONOMMYECKIUX eANHIL, MO BO3PACTHBIM Fpynnam
B 3aBUCUMOCTY OT CTEMEHMN CMNeLnann3npoBaHHOCTM UX CEMAHTUYECKOW COCTaBMSAOLLEN.

PesynbTathbl. B ka4ecTBe pesynsrara UccnefoBaHWS npeanaraeTcs Knaccugukauus, oTpaxaroLas
KaK CTPYKTYPHbIA COCTaB HOPUANYECKUX TEPMIHOB, TaK U UX CEMAHTUYECKNE XapaKTepUCTUKM, YTO
MO3BONSET COOTHECTU BCTPETUBLUMECS B KOHTEKCTE AETCKOr0 aHMMALMOHHOIO (uibMa Nekcuye-
CKMe eMHNLbI C ONpeAenEHHbIMM IEKCUKO-CEeMaHTUHeCKUMI NONAMI NOAbA3bIKA HOPUCNPYAEHLNN.

Teopetuyeckas u/unu npakTM4Yeckas 3HaYMMOCTb. TEOPETUYECKAA 3HAYMMOCTb PaboTbl COCTOMUT B
TOM, YTO 060O6LLEHHbI MaTepuan MOXXeT NOCIYXUTb PaCLUNPEHMIO NPeACTABNEHNA 0 CeMaHTuYe-
CKOVi 3HAYMMOCTM HOPUANYECKON TEPMIUHONOT I 3a Npefenamu lopuanyYeckoro auckypca. Pesynbra-
Tbl UCCNEA0BAHNUS MOTYT ObITb NONE3HbI ANS AaNbHEIALLEro U3y4eHns nparmaTu4eckoro noTeHLana
1 0COOEHHOCTEN (PYHKLMOHNPOBAHMA CreLuanbHON NEKCUKI B IETCKOM KMHOTEKCTe. [pakTnyeckas
3HAYMMOCTb ONPEeNnseTcs WIUPOKUMI BO3MOXKHOCTAMU UCMONb30BAHUS aHANN3NPYeMbIX NpuUme-
POB NPW COCTaBNEHUM Y4eBHbIX MOCOOWIA N MaTepranos Ans 06y4eHns NPpodeccuoHanbHo-0pUeH-
TUPOBAHHOMY WHOCTPAHHOMY A3bIKY.

KntoyeBble cnoBa: aHrnuiickas ropuanyeckas TEPMUHONOTUS, [ETCKWA aHUMALMOHHbIA uUabM,
NEKCMYEcKoe 3Ha4eHNe, CTUNNCTNYECKMIA aHanK3, CTPYKTYPHBIA COCTaB
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Abstract

Aim. To study legal terminological vocabulary in the text of an English-language children’s animated
film. The purpose of this work is to describe and analyze the semantic, stylistic and structural char-
acteristics of legal terms used in the English-language children’s film discourse.

Methodology. The material for the study was more than 3,000 legal terminological units selected by a
continuous sampling method from about 50 highly rated animated films and series according to the
IMDb website. On the basis of lexical and semantic, contextual, structural, component and frequency
analysis, the most typical characteristics of special vocabulary providing semantic mobility of a legal
term in the studied discourse were identified, the distribution of terminological units by age groups
was calculated depending on their semantic component specialization degree.

Results. The classification proposed by the authors reflects both the structural composition of le-
gal terms and their semantic characteristics, which makes it possible to correlate the lexical units
encountered in the context of a children’s animated film with certain lexical-semantic fields of the
sublanguage of jurisprudence.

Research implications. Theoretical application of this work lies in the fact that the generalized results
of the study can serve to expand the understanding of the semantic significance of legal terminology
outside legal discourse. The data obtained can be useful for further study of the pragmatic potential
and features of the functioning of special vocabulary in children’s film text. Practical application
is determined by wide possibilities of using the analyzed examples in textbooks and materials for
teaching a professionally oriented foreign language.

Keywords: English legal terminology, children’s animated film, lexical meaning, structural composi-
tion, stylistic analysis

BBepgeHune

Ha COBPEMEHHOM JTaIll€ pa3BUTUA A3bI-
KO3HaHIA opuandeckass TEPpMUHOIOIUA
IIpUBJIEKaeT OCO60€ BHIUMAaHNE IMHIBUCTOB,
TaK KaK HIMPOKO JMCIIO/Ib3YeTCA 32 IMpefena-
MU OPUANIECKOTO m/lcxypca B CI/UIY 3Ha4YNn-
TEJIbHOTO BIIMAHUA HpaBOBbIX HOpM Ha BCE
cdepsl conmanbHol xusHU. I0pugnveckue
TEPMIHBI CTaIN O6I)I‘IHI)IM SABJICHUEM U B
COBPEMEHHOM [OETCKOM KI/IHOIH/[CKche. B
MIOJIMKO/IOBOM ay[MOBU3Ya/IbHOM TEKCTE 32
06pa3oM mmepcoHaXka, B CO3JAHNN KOTOPOTO
HepBOCTeHeHHYIO pO)H) UT'par0T A3BIKOBbIE
CpencTna, CKPpbIBAIOTCA CUIMBOJ/INYECKNE
3HA4Y€HM, 3aKOAVPOBAaHHbIE MOJENIN II0OBE-
OE€HNA, CTaH,lIapTHbIe CI/ITyaI_U/II/I 06L[I6HI/[}I.

Mopenupys KapTUHY [eICTBUTEIbHOCTH,
9TU JIeKCUYeCKMe eNVHUIIBI TPOSBIISIOT
OIIpefie/IEHHYI0 MPAarMaTU4ecKylo CIIemy-
¢uKy, mo-cBoeMy OTpaXkash 3HAUMMOCTb
SIBIEHVSI B PeajlbHOM MMpe U [ielasi €ro
3HAKOBBIM B pPaMKaX Xy[OXXECTBEHHOTO
npousBeeHus [6, c. 109].

B HacToOs11Iee BpeMst MHTEPeCHI SI3bIKOBe-
IOB B 006/1aCTH IOPUCTMHTBUCTUKY CBSI3aHBI
¢ IpobneMaMi OPUAU3ALNN eCTECTBEHHOTO
sI3bIKa [9], C BOIIpOCaMM TUIIONIOTUU FOPUIH-
YeCKOTO IUCKYPCa U eT0 XKaHPOBOIT KIacCu-
¢ukanum [16], ¢ pasnMIHBIMU aCIeKTaMMK
B3aMMOJIEIICTBYS O0LIeyIIOTPeOUTeIbHOM 1
MIPAaBOBOII JIEKCUKIL, B TOM YHCTIE B AMaXPO-
HIYECKOM I CUHXPOHUYECKOM paKypcax
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[12], a TaxoKe ¢ POLIECCOM [Ie TEPMIHOJIOTH -
3aU MM IOPUINYECKON TEKCUKI, U3JI0KEHHOM
B KOHILIEIIINMM TMHIBOKY/IbTYPOTOINYeCKOro
TepMuHOBefeHus [4]. Pesynprarsr uccieno-
BaHMII HOJTBEPX/AIOT BBICOKYIO CTeIeHb
B3aMMOIIPOHMKHOBEHNA VM B3aVIMOB/IVAHMA
A3bIKA IOPUCIPYHAEHINN ¥ eCTeCTBEHHOIO
Wi OOBbIIEHHOrO A3bIKa, LIMPOKYI0 pac-
IIPOCTPAHEHHOCTD IOPUSUIECKOV TEPMIHO-
JorMy 3a IpefenaMu NpogecCuoHaIbHON
Cpefibl, 3HAUNTeIbHO® KOMMYEeCTBO IOPUMU-
4eCKOil JIEKCMKM BO MHOTMX TEKCTaX, He OT-
HOCAIIMXCA K IPABOBOMY JMCKYPCY.
OnHOBpEMEHHO C 3TUMM MUCCIIEfIOBa-
HUAMU OODBEKTOM BHUMAHMA JIMHIBUCTOB
CTQaHOBUTCA CllelMajibHas JIEKCUKA, KOTO-
pas paccMaTpuUBaeTCs KaK «COBOKYITHOCTb
JIEKCUYEeCKUX eIMHNL] TIPYMEHAeMBIX B IIPO-
(beccuoHaNMbHON KOMMYHMKALIM — MEXIY
CIIeLaIMCTaMM OIIpefie/IeHHON cdephl de-
JIOBEYEeCKOI fieaTelbHOCTWY [17, ¢. 72]. AHa-
HI/I3I/IPYH HPOI/I3BOI[CTB6HHYIO KMHEMATO-
rpadUyYecKyI0 JEKCUKY, IPUMEHIEMYIO TIPU
CO3JJAaHMM aHVMAIIOHHBIX IPOU3BENEHN,
Pomanosa T. A. obpamraer ocob6oe BHuMMA-
HV€ Ha «HENUJECATbHOCTb» TepMI/IHO}IOFI/Iqe-
CKUX €IVHUIL] B HECIIEMA/IbHOM KOHTEKCTE
[13]. B cuny Toro, 4To KOMMYHUKATUBHBIE
[leli B IIPUBBIYHOM OTPAC/IEBOM JIUCKypCe
B JETCKOM KMHOTEKCTE B 3HAYNUTETbHOM
CTEIIECHM OT/INYAKTCA, CEMAaHTUYECCKNE OT-
TEHKN IOp]/[I[I/I‘IeCKOf/’I TepMI/IHOHOFI/II/I TOXE
MenaioTcsa. CeMaHTU4YeCcKast IIOBUXKHOCTD
IOpI/IJII/IquKOFO TepMI/IHa HPOHBHHQTCH B 3a-
BUCUMOCTY OT Cepbl ero yrnoTpebneHns: B
IOPUANIECKOM [MCKYpPCe aKTyalIn3mupyeTcst
KPATKOCTb ¥ TOYHOCTb, OJHAKO 3a €ro IIpe-
nenamMu OCHOBHBIMU CBOJICTBAaMM CTAHOBST-
cAa paCHHI)IB‘IaTOCTb n CTpeMTIeHI/Ie K A3BIKO-
BOIt sKoHOMMM [19, p. 851].
q)yHKHI/IOHaTH)HO-CTI/UII/[CT]/[‘*IeCKaH CTpa'
TUPUKALVST CHENVabHOM JIEKCUKM I03BO-
nsteT 6ojee MMPOKO MMOCMOTPETb Ha SI3BIK
npodeccroHaIbHON KOMMYHMKAIINY, OIIpe-
nenAad CliequaJbHbIE A3BIKOBBIC €OVHMIIBI
KakK COBOKYHHOCTI) O(b]/[l_[I/IaHbHI)IX TepMI/I-
HOB, KOTOpre ABIAKTCA «HayLIHI)IMI/I Haun-
MEHOBAHMAMUI CII€VMA/IbHBIX HOHHTI/II}’I, n
npodecCcroHaIM3MOB, KOTOpble (QYHKI[MO-

HUPYIOT B 60}II)HII/IHCTBQ ClIy4a€eB B yCTHOI‘/‘[
peun Kak “nonyoduimanbHble» cosa’» [18,
c. 176]. B ob6macTy 0puCHpyAeHINY K paspsi-
Iy Ipo¢eCcCUOHANTN3MOB OTHOCAT TaK Ha3bl-
BaeMyl0 «HEeO(UIMANbHYI0 OPUSIYECKYI0
JIEKCUKY», IO, KOTOPOJl HOHMMAETCH «KOM-
IIJIEKC CTUINMCTUYECKU MapKJMpOBaHHbIX
enyHuIl, QYHKIVOHMPYOUMX B PasroBOp-
HOJI pednt IpaBoBoit TeMaTukm» [11, c. 135].

CrenyeT OTMETUTB, YTO IIPK OOJIBIIOM
KONMYECTBE MCCIENOBAaHNII 0COOEeHHOCTEN
TEPMMHONOTMYECKNX efmuull (B paborax
I. O. Bunokypa, [I. C.Jlorte, B. M. Jleitun-
ka, B.II JJanunenko, O.B.3aroposckoii,
A. A. Cynepanckoii, C. B. Ipunesa-Ipune-
Buya, C.]]. lllenoBa, B. A.VIKoHHUKOBO
M MHOTMX [PYIUX) He IHpefIpUHIMAach
TIOIIbITKa M3Y4YUTb TEPMMH B HeECIIELIMalb-
HOM [JMCKypce HeTCKOTO aHMMAlMOHHOTO
¢uibMa, B TeKCTax KOTOPOTO OTMEYaloTCH
q)aKTI)I HaME€pE€HHOTI'0 MCIIO/Ib30BaHMs I0pU-
IVYECKON JIEKCUKY, YTO OTPaXKaeT «CTPeM-
JIeHNeE ... PacllMpUTb MCIIONb30BaHNME COO-
CTBEHHOTI'O nmomMa B COIMAJIbHO 3HAYMMBbIX
cepax» [16, c. 68]. ITocpencTBOM peryssip-
HBIX 0OpallleHuIT K BOIIPOCaM IIPaBOINOPJ-
Ka C MCIIONb30BAaHMEM COOTBETCTBYIOLIEN
TEPMMUHOIOTMYECKOI IEKCUKI ITOFYEPKIBA-
eTCsl BKHOCTb aKCMONOTMYECKUX I[eHHO-
CTeli IpaBoBOIi cepsl.

B COBPEMEHHDBIX ayIMOBM3Yya/IbHbIX TEK-
CTaXx KO/IMYECTBO CJIy4aeB YIHOTpeO/IeHNA
CrleLMajIbHOM JIEKCUKY IIePCOHaXaMU JieT-
CKIX aHVMMAaIIlMMOHHBIX (1)I/UII)MOB IIOCTOAHHO
pacTéT, YTO IpMBJIeKaeT BHUMAHNE MCCIIe-
foBaTesiell K OCOOEHHOCTAM MX (PYHKIMO-
HUPOBaHMA B JaHHOM BIIE XYNOXECTBEH-
HOTO TeKCTa, a TalkoKe K BIMAHMIO ISTUX
JIEKCYYECKVX eIVHNL] Ha OCBOEHME POJHOTO
A3bIKa U GopMUpOBaHNe peun pebéHka [8].
HccnepoBartenn — MyIbTUIUIMKALMOHHOTO
JKaHpa BBIABJIAIOT B3aMOCBA3b CPEJCTB
A3BIKOBOV BBIPa3UTENbHOCTU M 1M300pasu-
TE/IbHBIX CPENCTB, «PACIIMPSIOMINX IIOHS-
THe MHTEPTEKCTa», paccMaTpyuBasd MX Kak
«BM3ya/IbHYIO aJUII031I0, BU3YaJIbHYIO IIMTa-
Ty U Bu3yajnbHOe 9x0» [15]. IOpuanuaeckne
JIEKCEMBI B TEKCTe JIeTCKOTO aHMMAaIJIOHHO-
ro (uibMa IIOYTU BCET/a COIPOBOXK/AIOTCA
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COOTBETCTBYIOIIMM BU3YaJIbHBIM MapKe-
POM: aJIBOKAT B CTPOTOM KOCTIOME, C TaJICTy-
KOM 1 TOpTderneM; JOKYMEHT C HMOAINUCHIO
M IeYaThi0 VIV TOJICTask KHUIa — CBOJ 3a-
KOHOB, 3[jaHIe Cyha 1 T. [i. Takum o6pazom
B CO3HaHUM IOHOTO 3pUTENss POPMUPYETCs
6071ee KOMIIJIEKCHOE IIPefiCTAB/IEHNIE O 0PI -
IMYIECKOII chepe B L{eTIOM.

[Ipuaumass Bo BHMMaHMe crenndu-
Ky SI3bIKa HOPUCIPYHEHINM, [JOCTATOYHO
BBICOKYI0 YaCTOTHOCTb IIOSIBJIEHNUSI IIPO-
(beccHOHAIbHOM JIEKCUKM 3TOTO  JIEKCH-
KO-CEMaHTMYECKOTO IIO/sI B pedu MY/ib-
TUIUIMKALMOHHBIX ~ TePOEB  BO3HMKAET
Heob6XOmMMOCTb 0600IUTD U CUCTEMATU3N -
poBaTh (YHKIMOHATBHO-IIPArMaTIIeCKILIA
[IOAXOJ K WCC/IESOBAHMIO IOPUAMIECKOI
TEPMMHOJIOTUM B [ETCKOM KMHOTEKCTe. B
paMKax [JaHHOTO MCCTIEOBAHNS OCOObIi
MHTEpeC K CIIelMaNbHON JIEKCUKe B TEKCTe
[eTCKOTO aHMMAIMOHHOTO ¢GuIbMa 06bsIc-
HAETCSI HEOOXOIVMMOCTBIO M3Y4YEHUS] OCO-
GEHHOCTENl MCIONb30BAHUS OPUANIECKUX
TepMI/IHOHOFI/I‘IeCKI/IX BKpaHHeHI/Iﬁ B JI€T-
CKOM KMHOTEKCTE C TOYKV 3PEHNS UX CEMaH-
TUYECKUX XAPAKTEPUCTUK, CTPYKTYPHOTO
COCTaBa M KOHTEKCTHOTO B3aUMOJECTBIUS
C LIeTIBIO JJATIbHEIIEro OMMCaHUs UX (PyHK-
Uit U cueruduKy MparMaTudeckoro BoO3-
I[eﬁCTBI/IH Ha IOHOTO HOCUTE/IA A3bIKa, pe‘le-
BbI€ I KOTHUTUBHbBIC ME€XAaHV3MbI KOTOpOrO
HaXogATCA B CTaauM CTAaHOBJ/ICHUA.

OO6BeKTOM MCCIeOBAHNUS BBICTYIAET
OpUINIECKass TEPMUHONOTMYECKast JIEKCH-
Ka B JIETCKOM KIHOTEKCTE B YCTIOBUAX €CTe-
CTBEHHOTIO /1 aHTJIOA3BIYHOTO IOHOTO 3p]/[-
TeJIst 0CBOEHMI POJIHOTO si3bIKa. [IpenmeTom
NCCIeqOBaHMA ABNMAKTCA NTVMHIBUCTUYECKIUE
U 9KCTPATMHIBUCTUYECKHE OCOOEHHOCTHI
CEMaHTUIECKMX XAPAKTEPUCTUK HOpUMde-
CKOI}‘[ TepMI/IHO}IOFI/II/I 3a HpeHeHaMI/I Hp]/[-
BBIYHOTO PO ECCHOHANBHOTO AUCKYPCa.

Ilenp pabOTHI 3aK/II0YAETCS B OMMCAHUY
U QaHa/IM3€ TUITOTIOTMYECKUX XapaKTEPUCTUK
IOpI/I}:[I/I‘-IeCKI/IX TepMI/IHOTIOFI/I‘IeCKI/IX BKIJTIO-
‘{eHV[ﬁ[ B JIEKCUKO-CEMAHTU4YE€CKOM, CTUIN-
CTUYECKOM U CTPYKTYPHOM AaCIIeKTax Ha
Marepuae JeTCKOTO aHIIOS3bIYHOTO KITHO-
[MCKypCa.

Marepuanom jid uccnefoBaHusA MOCTy-
xunu 6omee 3000 0pUANYECKNX TEPMUHOB,
TEPMUHOIOTMYECKUX COYETAHMIA, KIMIIE U
YCTOIYMBBIX BBIP)KEHMUI, OTOOPaHHBIX Me-
TOJIOM CIUIOIIHOJ BBIOOPKM M3 TEKCTOB 60-
nee 50 TeTCKUX aHI/IOA3bIYHBIX AaHMMAIIMOH-
HBIX QMIBMOB ¥ MY/IbTCepManoB. Beibopka
HeTCcKUX (UIbMOB IPOBOAMIACH C YYETOM
BO3PACTHBIX OTPaHMYEHMIT, IPUBELEHHDBIX
B 6ase maHHBIX BeO-canita Internet Movie
Database (IMDD)'.

KaTeropuanbHble xapaKTepucTukm
IpUANYECKNX TEPMUHOB N X
VHTerpauus B TEKCT AeTCKOro

aHMMaLunoHHoro punbma

Ilo MHeHMIO JMHIBUCTOB, 3aHMMAIO-
IUXCA BOINpOCaAMM AHIJIMIICKONM IpaBo-
BOJI TEPMUHOJIOTUM, COCTaB HOPUANIECKON
TEePMUHONIOTMYECKON JIEKCUKM OTINYAeTCsA
BBICOKOJI CTeIIeHbI0 BapMaTUBHOCTU U He-
OIHOPOJHOCTH, YTO OOBACHAETCA «IyMaHU-
TapHOI» HAIIPaBIEHHOCTBIO 9TOII mpodec-
croHanbHOI cdepsl [2], eé TecHOIT CBsI3BIO
C 0OlIeIMTepaTypPHBIM S3BIKOM, @ TaKXe
60/pIINM pasHOOOpa3MeM CaMOTO IOLbsI-
3bIKa I0PUCIPYAEHINY, KOTOPBII BKIIOYaeT
B ce0s y3KOCIelMans1pOBaHHbIE TePMU-
HbI, yIIOTpeObIsieMble B IIPaBOBBIX JOKyMEH-
TaX ¥ 3aKOHOJJaTe/IbHBIX aKTaX; CHelMajb-
Hble MOHATNA, OTHOCALIMECA K Pas3IMYHbIM
OTpPAaC/ISsIM IIPaBa; peani 001eCTBEHHO-II0-
JIMTUYECKOI XU3HU, HY)XX/lalollliecsl B IIpa-
BOBOM peryIMpOBaHUY; IIPaBOBble HOPMbI
U KaTeropuM; CTaH/JapTHBIE CUTYallM B3au-
MOJIEICTBYA B PAMKaX 3aKOHOJATe/IbHO pe-
TY/IIPYeMbIX IIPOLIECCOB; Heo(UIMaIbHYIO
npodeCcCHOHANbHYI0 JIEKCUKY IIPEeNCTaBU-
Tenert ropupndeckux mpodeccuit. [Togo6b-
HOe pasHOoOOpasye JIeKCHMYeCKOTO COCTaBa
npuaéT 0coby aKTyaIbHOCTb BOIPOCAM,
CBSI3aHHBIM C OIIpefle/leHleM TPaHMI] I0pK-
IMYeCKONl TepMMHOCKUCTEMBI, Kaaccudu-
Kallell IpaBOBOJ JIEKCUKM, BbIfIeIeHNEM
CIIelMaIbHO  IOPUAMYECKUX  TEePMMHOB,
U3y4eHMEM COOTHOLIEHUIT Mexpy obue-

1

IMDDb [9nextponnsiit pecypc]. URL: https://www.
imdb.com/ (mara obpamens: 10.01.2022).
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A3BIKOBBIM M CIeEVaJbHbIM 3HAUYeHUEM B
CeMaHTUKe OOIeNpaBOBBIX TepMMHOB. [lo-
CTaTOYHO LIMPOKUIT B3IJLA Ha 9TI BOIIPOCHI
6p1 m3noxeH B pabore T. B. YckoBoit, xo-
Topas 06001Ia OMMCAHNE OPULNIECKOI
TEPMUHOJIOTYM U IIPEJIOKIIA CINTATD Tep-
MMHOJIOTMYECKUM J1I060e CI0BO WM CIIO-
BOCOYETaHNe B HOMMHATUBHON (pyHKIWN,
obo3Hayalolee KIIOYeBOe MOHATHE IJIe-
MEHTa IIPaBOBOJ HOPMBI, JOITyCKast pasind-
HBIIl XapakTep TepMUHOIOTMYHOCTY [14].
[TpoaHanM3npoBaB JeKCUYECKe eIMHULIDL,
BK/IIOYEHHDbIE B TaKue TOJIKOBbIE CIIOBapI,
kak Black’s Law Dictionary’, Dictionary of
Legal Terms?, Dictionary of Legal Usage’
maparensctBa Oxford, T.B. Yckosa mpen-
JIOXKWJIa CTIeNYIOILYI0 K/IacCUpUKALVIO I0PH-
JOUYeCKOVl TEPMUHOIOTUN:

1) TepMMHBI 001IIETO [IPABa;

2) nexcudecKye efMHNUIbI, OfHO U3 3Ha-
YeHMII KOTOPBIX AB/IACTCHA IOPUAMYECKIM
TePMUHOM;

3) obujeynoTpebuTenbHble  CI0Ba, KO-
TOpbIe B OINPEfie/I€HHBIX CUTYalMAX MOTYT
yHOTpeOnATbCA B KadecTBe IOPUAMYECKMX
TEPMIUHOB.

Takoil mogxon K IOHMMAHUIO CBOJICTB
U cocTaBa IIPaBOBOII TEePMMHOJNOTUM Ha-
XOOMUT TIOATBEPXKJIeHNEe B COBPEMEHHBIX
SHIMK/IONeNYecKuX cnoBapax. CornacHo
TOJIKOBAHNIO TIOHATUS «IOPUANIECKUIT Tep-
MMH», TpuBefiéHHOMY B «IOpuandeckoii
SHIMKIoNenUM» nox pegakumeit M. 10. Tu-
XoMupoBa', BCe JIeKCHMYeCKNe eVHUIIbI,
OTHOCALIMECA K JaHHOMY THUIY HUCKYPCa,
MOXKHO pasfiefluTb Ha TPU KaTeropuu B cO-
OTBETCTBUU CO cepaMy MCIOIb30BAHMUA:
o0le3HaYMMble TEPMMHBI, CIIELMaNIbHO-
IOpUANYeCcKIe TePMUHBI U ClIela/IbHO-TeX-
HIYeCcKe TePMIHBL

! Garner B. A. Black's Law Dictionary; 8th edition. USA:
West Publishing Co, 2019. 1910 p.

> Gifis S. H. Dictionary of Legal Terms; 5th edition.
Hauppauge, NY: Barron's Educational Services, 2015.
600 p.

* Garner B. A. Garner's Dictionary of Legal Usage; 3rd

edition, Oxford: Oxford University Press, 2011. 1040 p.

Tuxomuposa JI. B., Tuxomupos M. I0. IOpupnyeckas

SHLMK/IONEANS; 5-€ U3J,., HOI. U mepepab. / mof pex.

M. 10. Tuxomuposa. M., 2014. 971 c.

B TekcTe [eTCKOTO aHMUMALVIOHHOTO
¢uibMa IOpUAMYECKME TePMUHOJIOTMYe-
CKMe BKpAIUIeHVS B OCHOBHOM IIPEJCTaB-
JIeHbl OOIe3HAYMMBIMM TePMUHAMMU, KOTO-
pbie Munocnasckas [I. V. Taxke HasbIBaeT
obujeynoTpeburensHpiMu TepMyuHamu |10,
c. 105]. C. B. Ipnnues-Ipunesuy u 3. A. Co-
POKNMHA pasTpaHMYMBAIOT TePMUH U OOlIe-
PasroBOPHOE C/I0BO, paccMaTpuUBas IepBoe
KaK HOHATHUE, OTpaKalolljee Hay4HOe MBIIII-
JIeHMe, B TO BpeMs KaK BTOpOe JIMIIb OIIMN-
cbIBaeT OBITOBOE IpefCcTaBieHe 06 06bex-
Te Win ABIeHNN. TepMuH, yrnorpeonseMplit
B OBITOBBIX CUTYalLVIAX, 3a4acCTyIO He HeCeT
B cebe Hay4yHOe COfiep)KaHue, UMIUIMIMTHO
Hofpa3ymMeBasi MMEHHO IIOBEPXHOCTHBIE,
OBITOBBIE XaPAKTEPUCTHUKM 0003HAYAEMOro
TEPMMHOM 00'beKTa V/IN sIBTIeHN [3].

C y4€TOM TOTO, YTO CyIeCTBYeT OIpelie-
N€HHOE pasJieNieHne KMHOIPOLYKLM B CO-
OTBETCTBIUU C BO3PACTOM pebEHKa-3pUTeLs,
paCHpeI[eHeH]/[e IOPI/II[I/ILICCKI/IX TepMI/IHOB B
OETCKUX MyfIbT(l)]/UIbMaX 110 KaTerOpI/IHM B CO-
OTBETCTBUM CO C(bepaM]/[ X UICIIO/Ib30OBAaHUA
MO>KET OBITD IIPECTABIEHO B BU/ie TaOIMIIBL,
B KOTOpOIt 32 100% IPMHMMAIOTCST OTOOpaH-
Hble METOZIOM CIUIOLIHOI BbIOOPKH 3000 jex-
CHYeCKVX eguHuI 13 6oee 50 aHMMAI[IOH-
HBIX QMIbMOB 1 MY/IbTCEpHaoB (cM. Tabm. 1).

Kunonpopykuus, npefHasHadeHHA [/
meteit 1o 6 net, HampuMmep: Ben ¢ Holly's
Little Kingdom / «MarneHbkoe KOpPOJIEBCTBO
Bena n Xommu» (2008-2013), Peppa Pig/
«CBunka ITerma» (2004-2021), PAW Patrol /
«enstamit matpynb» (2013-2021), Team
Umizoomi | «Komanpga Ymusymm» (2010-
2015), yacTo mpeacTaBiseT cob0it cepuasl,
B KOTOPBIX OJHa cepys AUTCsA He 6onee 30
MMHYT. B Hux HpeO6HaI[aIOT TEKCTbI HAMUBHO-
ro xapakrepa, TpeOyroliye NPUMUTUBHON
AHANTUTUKU, C MUHVMAJIbHBIM KOJINMYE€CTBOM
CIIenanbHo IeKCUk (criminal / npecmyn-
Hux, robber/epabumenv, steal / yxpacmo,
thief/ eop, be under arrest/cocmosamv unu
6vimp nod apecmom, police officer / nonuyeti-
ckuti, traffic warden / urcnexmop 00postcHozo
dsucerus). B aToit Kareropuu oOIesHaum-
Mble TepPMMHbBI COCTaBAAIT mouty 100% us
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Tabnuya 1/ Table 1

CooTHolIeHMe KAaTeropuii J0puandecKix TepMUHOB B feTcKux ¢punpmax / Correlation of

categories of legal terms in children’s films

Kateropun ropuandeckux TepMIMHOB
BospacTHas (13 3000 eKCMYEeCKUX eqUHNLL, cocTaBAromux 100%)
KaTeropus 3puTens | o0iie3HaYuMble CITeIaIbHO- CIlelMaibHO-
TE€PMMHbI I0pUAMYECKe TEPMUHBI | TEXHUYECKMe TePMUHbI
0-6 et 99% 0,5% 0,5%
6-12 et 60% 20% 20%
12-16 net 80% 10% 10%

BCeX BDIABJICHHDBIX JIEKCEM IOPUIMYECKOTO
AUCKypca.

B xunHOTEKCTE I meTeit oT 6 mo 12 meT,
Hanpumep: Lego / «Jlero. ®unbm» (2014),
Tangled / «PanyHuenb: 3amyraHHas MCTO-
pus» (2010), Moana/ «Moana» (2016),
Treasure Planet/ «Ilmanera COKpOBHMIL»
(2002), mosiBisieTcst 4yTh OOJIEe CIOXKHBII
aHAIMTUYeCKMiT MaTepyual. B Tekcre Haps-
Iy ¢ OOlle3sHAuYVMBIMY TepMUHAMM MOTYT
BCTpeYarbcsi  CIeLMaTbHO-I0pUIYecKye
(vehicle apprehension / 3adepycanue mparc-
nopmmoeo cpedcmea, moving violation / na-
pywienue npasuna nepedsudceHus, juvenile
hall / demckast KOMOHUS) U CIIEIVATBHO-TEX~
HIYeCKVe TepMUHBI. BO3MOXXHBIE TpyHHO-
CTU B IIOHVMAHUN U BOCHPI/IHTI/II/I HOI.LO6H0§[
JIEKCUKY Yallle BCEro CHUMAIOTCS C TOMOIIBIO
KOHTEKCTA, 3PUTEIbHBIX 00Pa30B, CO3aHNUS
Hayubomee TUMNIHBIX CUTYaLMil OOILIeHN.
Hanpuwmep, B crieHe, rae poOoT-monumiieit-
CKUIl TIPefYIpPEXIAeT 3aeP)KaHHOTO ITOf-
poctka [I)xmma XOKMHCa O HMOCTENCTBMUAX
HapymeHI/m 3aKOHa, I10 KOHTeKCTy I THTO-
Hal M IIOHATHO, YTO HM K quy XOPOIHeMy
€ro IpOCTYIIKU He IPUBERYT: Any more slip-
ups will result in a one-way ticket to juvenile
hal' / Cnedyowee Hapyuwenue Oyoem O0ns
Heeo nyméexoii 6 Cyo no denam HecosepuieH-

! Treasure Planet [OnmexTponnbiit pecypc]// Lelang:

[caitt].  URL:  http://lelang.ru/english/anglijskij-
dlya-detej/engl-cartoons/planeta-sokrovishh-na-
anglijskom-yazyke-s-subtitrami/ (mara o6parenms:
10.02.2022).

Vecmounuk: 10 JaHHBIM aBTOPOB.

HOTEMHUX, 0eMCKYI0 KONOHUI0, MIOPoMY- .
Takme sexcuyeckue eIVHMUIIBI IIPENCTaB-
AT co60J1 C/I0Ba CO CIeLaTN3UpOBaH-
HBIM 3Ha4eHNeM, KOTOpble 3aKPelMINCh B
JINTEPATYPHOM YHNOTpeOlIeHny, Ipu 3TOM
MHOTJe C/IOBapy He MapKMpPYIOT HaHHbIE
JleKceMBbl KaK TepMuHbl: The contract's legal,
binding, and completely unbreakable even for
you® / [To2080p 3aKOHHbITL U 00A3AMenbHbIL
K ucnonnenuto daxce 0n1 mebs. Ilo Hammm
HojcY€éTaM COOTHOIIEHNe MeXAy oble-
3HAYMMBIMM IOPUJAMYECKMMY TepMUHAMM,
CIIeLa/IbHO- IOPUANYECKUMI  TepMUHAMU
U CIelMaNbHO-TEXHUYEeCKMMY TepMUHA-
MI B KaTeropum oT 6 o 12 jeT cocTaBmiIo
60% :20% : 20%.

B mynbrdunbmax A BO3pacTHON Ka-
Teropuu ot 12 no 16 ner, Hanpumep: Coco /
«Taitna Koxo» (2017), Howl's Moving Castle /
«Xopaunit 3aMoK» (2004), Nightmare before
Christmas / «Kommap mepen PoxxmecTBom»
(1993), crieHapuCTBI OTXOMSAT OT HAaMBHOI
JIEKCUKY, HAChILasg CIOKETbl Oojee CIOX-
HBIMWI, MHOTJa )KYTKI/[MI/I " KEeCTOKMMMU Clie-
HapI/IHMI/I, IIOJHUMAIOT 6OIII:>HI€ B3pOCTIbIX
¢bumocodcknx BOMPOCOB, YTO HECKOIBKO
OT/IAJISIET JIEKCUYECKMIT COCTAB OT IOpUMIe-
CKoiT cdepsl, B pe3ynbrare, pacnpeeseHme
TepMI/IHOB 110 KaTeFOpI/IHM BBITTIAOUT CJ1e-
ayoiuM obpasoM: obiresHadnMbIx — 80%,

2 3pech 1 ganee mepeBof aBTopoB cratey — B. /L., O. K.

* The Little Mermaid (1989) [9nexTponHsiit pecypc] //
Filmatika: [caitr]. URL: http://filmatika.ru/eng-
lish_cartoons/the-little-mermaid/ (mara obpamieHys:
10.01.2022).
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cnenyuanbHo-1opuandecknx — 10%, crenn-
aIbHO-TexXHM4YecKux — 10%.

CTPYKTYpPHO-CEMaHTU4YEeCKas
Knaccnpmkaums opuanyveckon
TepPMUHONOrNYeCcKOo IEKCUKN

MHorue JMHTBUCTBI IPULEP>KUBAIOTCA
MIMPOKUX B3IIALOB B OTHOLIEHMM CTPYK-
TYPHOTO COCTaBa Te€PMUHOJIOTUYECKUX efI/-
Hun, ITo muenuto I. O. Bunokypa, «repmu-
HBI — 9TO He 0COObIe C/I0BA, & TONBKO C/IOBA
B 0c060it pyHKIMH ... B pormu TepMuHa Mo-
JKeT BBICTYIATh BCSAKOE C/IOBO, KaK Obl OHO
He 6bUTO TpUBMANBHO» [1, €. 5]. Psag muarsu-
CTOB INOJ/IeP>KMBAIOT TOUKY 3peHMsI, COI/Iac-
HO KOTOpOJi CUMTAETCS BO3MOXHBIM YIO-
TpebeHNe pa3HBIX YacTeil pedn B KadeCTBe
TEepPMUHOJIOTMYECKMX 3JIEMEHTOB, a TaKXke
IPU3HAETCA CylLecTBOBaHME «IIOJIUCEMUN,
CYHOHMMOB ¥ QAHTOHMMOB, MHOTOKOMIIO-
HEHTHBIX TEPMIHOB 1 fip.» [7].

Vicxops M3 CTPYKTYPHOIO cocTaBa Bce
JIeKCHYecKye eIVHMIbI, KOTOpPble MCIIONIb-
3YIOTCS IIPY CO3[,AHMM CLI€H, OIVCHIBAIOMINX
TUNNYHBIE CUTyaluy OOLIEeHNs 1O BOIIPO-
caM IIpaBa, a TAK)Ke CTaH[JapTHBIE IIPOLIeNy-
Pbl B3aMMOZENCTBUA I'PAKAAHMHA C IIpef-
CTaBUTEAMM 3aKOHa M BJIACTH, MOYKHO
pasfennTh Ha C/Iefylolye KaTeropuun:

1. OZTHOKOMIIOHEHTHbIEe JIeKCeMbl — Ha-
3BIBAIOT OT/Ie/IbHbIE OPUNYeCcKye IIOHATHA,
IIPaBOBbIe KOHIIEIITHL

2. IByXKOMITOHEHTHBIE JIEKCEMBI — IIPef-
CTaB/IAIT CO00I KOIOKALIUY, COCTOSIIE
U3 [IBYyX CJIOB, COBMECTHOE€ YIOTpebseHIe
KOTOPBIX SIB/IIETCS HaMbOIee TUIINIHBIM.

3. MHOTOKOMIIOHEHTHbBIE ~ JIEKCEMBI  —
OIMCBHIBAIOT TUIIOBble CUTYyal[My B3aUMO-
TelICTBUA EPCOHAXKEN B paMKaX IIPaBOBOTO
IOJIA C TIOMOILIBIO YCTOWYMBBIX COYETAHMUI
C/IOB U IIPeJJIOXKEeHMII, KOTOpble ABJIAITCA
XapaKTePHBIMU /IS IOJOOHBIX CUTYyaLuil B
peanbHOM KU3HMU.

ITo muenmio B. V. Kapacmka, ¢ momo-
IbI0 K/IMIIVMPOBAaHHBIX BbIPA)KEHUIL, KO-
TOpble LIMPOKO WCIIONB3YIOTCA B MHCTU-
TYLMOHAIbHOM [UCKYpCe, BCE YYaCTHUKU
B3aJMOJENICTBUA B OINpPENeNEHHDbIX pPa3HO-
BUJJHOCTSIX OOLIE€HNS BEYT JUATIOT «B COOT-

BeTCTBMM C HOPMaMM JaHHOTO coLmyMa» [5,
c. 190].

ITpu cospanny KIaccupuKaLm 0puim-
YeCKOJl TEPMIHOJIOTMY HaPALY CO CTPYKTY-
POJi CHeaIbHBIX JIEKCUYECKMX eMHIILI He-
00XOIMMO YYUTBIBATh MX CEMAaHTUYECKYIO
IPUHAIOKHOCTD K OIpefeNéHHOMY Ha-
IIPaBJIEHNIO TAKOTO OIPOMHOTO JIEKCUKO-Ce-
MaHTIYeCKOTO IO/, KaK I0pYUCIPYAeHIINA.
[IpyHnMas BO BHUMaHME CeMaHTUYECKMe
XapaKTePUCTUKU IOPUMYECKON JIeKCUKH,
BCTpevalolleiics B TEeKCTe JJeTCKOro aHuMa-
LVIOHHOTO (DMJIbMa, MOXKHO BBIJIEIUTb Ka-
TErOpMM TePMUHOIOTMYECKUX BK/TIOYEHMUIL,
OTHOCAILIMECA K CIeHYIOLIMM JIEKCUKO-Ce-
MaHTIYeCK)M IOJIAM WM 06/1acTAM IpaBa.

1. CrierjyiaipHasi JIeKCUKa, MCIO/Nb3yeMast
IUIA ONVCAHUA YTONOBHBIX NPECTYIUIEHUI U
CJIeRyIOLIero 3a HYMY HaKa3aHu, TO eCTb OT-
HOCAIIAsACA K 06/1aCTH YTOTOBHOTO IIPaBa:

— OJJHOKOMIIOHEeHTHbIe JjiekceMbl (70%):
burgle / cosepuamo kpacy co e3nomom, kill /
ybumo, murder/ cosepuiumv ymviuineHHoOe
ybuiicmeo, strangle / 3adywumu, kidnap / no-
xuujamv. Hanipumep: Six months ago, we res-
cued this little bird from smugglers' / Illecmo
MecAues HA3a0 Mol CNACIU MY NMAUKY O
konmpabanoucmos; Kuzco: ... See, just like I
said, I'm the victim here!* / Kax 5 ye 2080-
DU, A Hepmaa 6 Mol UCHOPUU.

Takue jeKceMBbl 4acTO MCIO/NB3YIOTCA B
COYeTaHMN C SIMUTETAMM /L YCUIEHUSA CTU-
JIMCTIYECKOro 3¢ dexTa, Hapumep, ruiep-
6omsauun: Which of the world's villains is
responsible for this heinous crime? And where
will he strike next?/ Kmo u3 eenuxux 3710-
dees cosepuisl Mo 00UO3HOe npectynie-
Hue u 20e Hdamv cnedyiousezo yoapa?; Our
honey is being brazenly stolen on a massive

1

Rio [9nexrponnsiit pecypc]// JustWatch: [caiir].
URL: https://www.justwatch.com/sg/movie/rio (mata
obpamenns: 20.12.2022).

The Emperor's New Groove [OnexTponHslit pecypc] //
Lelang: [caitr]. URL: http://lelang.ru/english/an-
glijskij-dlya-detej/engl-cartoons/pohozhdeniya-im-
peratora-na-anglijskom-yazyke-s-subtitrami/  (mara
obpamennsi: 10.12.2022).

> Despicable Me [9nexrponnsiit pecypc] // Filmatika :
[caiit]. URL: http://filmatika.ru/english_cartoons/
gadkij-ya (mara obpamenns: 21.10.2022).
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scale!' / Haws mé0 Haeno xpadym 6 02pomHbix
macwmabax! v mutoTel: And so here we
have yet another example of bee culture ca-
sually stolen by a human for nothing more
than a prance-about stage name. Exploiting
tiny, helpless bees*/ Bom 30ecv mvl umeem
eué 00uH npumep nueno8odcmea, CyuatiHo
YKpadeHnHozo uenosexom He 6ornee uem O7is
CUEHUUecK020 NceB0OHUMA. DKCNIyamayus
KpouleuHblx, 6eCHOMOULHLLX NYET.

— IByXKOMITOHEHTHbIe j1eKceMbl (20%):
Mr. Potato Head: That's Mr. Potato Head
to *you* you are backstabbing murderer!
Sergeant: ... juvenile intrusion, repeat */
... BIOpNHcEHUE HECOBEPUIEHHONIEMHUX, NO-
smopso!; These are obviously doctored pho-
to'/ Omo s6n0 noddenvHvie Pomozpaduu;
Moving violation nine-zero-four, section fif-
teen, paragraph - uh...- Six.... —...Any more
slip-ups will result in a one-way ticket to ju-
venile hall’ / Hapywenue npasusn nepemeuse-
HUST 0e85Mb-HOMb-YUemblpe, pa3oesn NAmHAo-
yamv, napazpad ... lecmo .... — ...Ewyé 00na
ouwubKa npueedém k bunemy 6 00uH KoHey, 8
KOZIOHUI0 07151 HeCOBePUIeHHONEMHUX.

— MHOTOKOMITOHEeHTHbIe iekceMbl (10%):
We apprehended your son operating a solar
vehicle in a restricted area®/ Mo 3a0epsca-
JU 8aule20 CoiHa, YNPAGNISEUIE20 CONHEUHbIM
MPAHCNOPMHBIM CPEOCINBOM 6 3anpemHoti

! Bee Movie [9nexrponnbiit pecypc] // Netflix : [caitt].

URL: https://www.netflix.com/ru/title/70060010 (zata

obpamenns: 15.01.2022).

Bee Movie [OnexrponHnsiit pecypc] // Netflix : [caiit].

URL: https://www.netflix.com/ru/title/70060010 (zata

obpamenns: 15.01.2022).

> Toy Story [Onexrponnsiit pecypc] // Lelang : [caiit].

URL:  http://lelang.ru/english/anglijskij-dlya-detej/

engl-cartoons/istoriya-igrushek-na-anglijskom-s-

subtitrami-v-hd/ (gara o6pamenns: 12.12.2021).

Bee Movie [OnexrponHsiit pecypc] // Netflix : [cait].

URL: https://www.netflix.com/ru/title/70060010 (zata

obpamenns: 15.01.2022).

> Toy Story [Onexrponnsiit pecypc] // Lelang : [caiit].
URL:  http://lelang.ru/english/anglijskij-dlya-detej/
engl-cartoons/istoriya-igrushek-na-anglijskom-s-
subtitrami-v-hd/ (gara o6pamenns: 12.12.2022).

¢ Treasure Planet [9mektponHbIil pecypc]// Lelang:
[caitr].  URL:  http://lelang.ru/english/anglijskij-
dlya-detej/engl-cartoons/planeta-sokrovishh-na-
anglijskom-yazyke-s-subtitrami/ (mara o6parenms:
10.02.2022).

30He. VIHOTA TaKye KOHCTPYKLMY MMEIOT
CTMIMCTUYECKYI0 OKpPAacKy, HallpuMep, Mo-
IyT OBITH BBIP)XKEHBI Yepe3 aBeMusm: once
we take it... / kax monvko mvl eé 803bMEM
(BMecTO once we steal it / xax monvko Mol
eé ykpaoém), we got this.../ mol nonyuum
gom amo ... (o kpaxe Jlyusr)’. AHanusu-
pyAd HeNCTBUA HPeCTYIHMKOB, Heb3sl He
YYUTBIBATD OCOOYI0 MOJeNb MUpa, Ipef-
CTaBJICHHYI0 B JIeTCKOM KMHO. B KOHTek-
CTe JeTCKOrO aHVMAIMOHHOTO Y UIPOBOTO
¢buibMa YronoBHBIE IIPECTYIUIEHUA MOTYT
COBEpLIATbCA IEPCOHAXKaMU He TOJIBKO B
peanbHOM, (pusmyeckoM mupe (Hampumep:
and then, my faithful Huntsman, you will
kill her!... And then to make doubly sure you
do not fail, bring back her heart in this®/ u
moeda, moti seproiii OxomHux, mot yovéiup
eél... A samem, umobui ybedumvcs HadepHsI-
Ka, 4o 6¢€ cosepuieHo kak HAaoo, npuHecu
MHe eé cepdye 60m 30ech), HO Y B MUPE BOJI-
me6HOM IIpM IIOMOIIM BCEBO3MOXKHBIX 3a-
KJIATUI, TOTPY>KAIOLMX BCE KOPOJIEBCTBO B
COH, Kak B ¢unbMe «Crsujas KpacaBuiay,
Wi youicTBa IIOCPeCTBOM OTpaBjIeHN ,
KOTOpOe MOXXHO pacKonposaTb: And you
turned me into a llama!® / VI mozda mut npe-
epamun meHs 6 namy!. JleficTBuUA, HaIIpas-
JIeHHBIe Ha UCIIpaBJ/IeHNe TOBEJeHI IIepco-
Ha)ka, TaloKe MOTYT BKJII0YATDb BOJIIIEOCTBO:
As punishment she placed a spell on a castle
and all who lived there..." / B naxazanue ona
HAZIOKUNIA 3aKAAMUe HA 3AMOK U BCeX, KO
Mam A ....

7 Despicable Me [9nexrponnbsiit pecypc] // Filmatika :
[castr]. URL: http://filmatika.ru/english_cartoons/
gadkij-ya (mara o6pamenns: 21.10.2022).

8 Snow White and the Seven Dwarfs [9nexTpoHHBI
pecypc] // OnlineMult: [caitt]. URL: https://
onlinemult.org/2070-belosnezhka-i-sem-gno-
mov-1937-smotret-multfilm-onlayn.html (maTa
obpamenyst: 10.02.2022).

° The Emperor's New Groove [9nekTpoHHbIit pecypc] //

Lelang: [caiir]. URL: http://lelang.ru/english/an-

glijskij-dlya-detej/engl-cartoons/pohozhdeniya-im-

peratora-na-anglijskom-yazyke-s-subtitrami/  (gara

obpamenyst: 10.12.2022).

Beauty and the Beast [Onexrponnsiit pecypc] // Fil-

matika : [caitt]. URL: http://filmatika.ru/english_car-

toons/beauty-and-the-beast/  (mara  obpamenns:

10.02.2022).

>
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2. CrieimajibHasi JIEKCHKA, UCIONIb3yeMas
VIS OIIMCAHNUA CUTYALINIl, CBA3aHHBIX C 9KO-
HOMMYECKMMM IPECTYIUIEHUAMM, TO eCTb
OTHOCAMLIAACA K 0071acTy (PMHAHCOBOTO M
YTOIOBHOTO IpaBa:

— OIHOKOMIIOHEHTHbIe JieKceMbl (70%):
bribery / ezamounuuecmeo, fraud / mowen-
Huuecmeo. And with some luck their mar-
riage may result in lower taxes.'/ VI, ecnu
no8e3ém, ux 6pax cmoxcem npusecmu K cHu-
HEHUIO HATI0208.

— IBYXKOMIIOHEHTHbIe JIeKceMbl (20%):
tax felony / nanozosoe npecmynnenue’.

— MHOTOKOMITOHEHTHBbIe jiekceMbl (10%):
to sue the human race for stealing our honey,
packaging it and profiting from it illegally!* /
nodamov 6 cy0 Ha 4enoéevecmso 3a Kpaxy
Hawleeo MEoa, e20 He3AKOHHYI0 ynaxosky u
He3aKoHHoe nosny4erue npubvinu!

3. CrieimajibHas JIEKCHKA, UCIOIb3yeMas
I ONMCAaHMA [JEeNCTBUI IPaBOOXPAHU-
Te/IbHBIX ¥ CYeOHBIX OPIaHOB U OT/EIbHBIX
IpecTaBuUTeNell 3aKOHA, TO €CTh CBA3aHHasA
C IPOLeCcCYanbHBIM IIPABOM:

— OIHOKOMIIOHEHTHbIe JieKceMbl (60%):
officer, sheriff, judge, imprison, trial, sue/
ogpuuep, wepud, cyovs, 3axnoderue 6 miopo-
MY, cy0, npedvssneHue UCKa.

— IBYyXKOMITOHEHTHBbIe JIeKceMbl (20%):
Law enforcement still has no leads' | Y npa-
B00XPAHUMENLHBIX 0P2AH06 00 CUX NOP Hem
Hukaxux 3auenox; Captain: AUTO, you are
relieved of duty”/ ABTO, evt omcmpansa-

The Swan Princess// ®umbMbpl Ha aHIIUIICKOM.
Movies in English: crpannma VK Bugeo [9mek-
TponHblit  pecypc]. URL: https://vk.com/video-
104965865_456239142 (mara obpamens: 10.12.2022).
Zootopia [Onexrponnsiit pecypc]// English-films :
[casir]. URL: https://english-films.com/action/612-
zootopia-2016-hd-720-ru-eng.html (mara o6pamenns
10.10.2021).

> Bee Movie [9nexrponnsiit pecypc] // Netflix : [carit].
URL: https://www.netflix.com/ru/title/70060010 (mata
obpamenyst: 15.01.2022).

Despicable Me [9nextponnsiit pecypc] // Filmatika :
[casir]. URL: http://filmatika.ru/english_cartoons/
gadkij-ya (mara obpamenns: 21.10.2022).

> Wallie [9nexrponnsiit pecypc] // Lelang : [casit]. URL:
http://lelang.ru/english/anglijskij-dlya-detej/engl-
cartoons/vall-i-na-anglijskom-yazyke-s-subtitrami/
(mata obpamennst: 10.02.2022).

emecb om ceoux obszannocmeit! (kamuran
HaKasblBaeT MallVHY-BMHOBHMI[y B HaMe-
PEeHHOM COKpBITUM YNUK); [ wasn't on holiday,
Babs. I was in solitary confinement®/ A e
6vi1a 6 omnycke, babc. A 6vina 6 00uHoUHOM
3aKI0HeHUU.

— MHOTOKOMIIOHEHTHBIe jiekceMbl (20%)
Yalje BCEro MMEIOT PUTYaIM3MPOBAHHBII
xapakrep. All rise! The Honorable Judge
Bumbleton presiding. All right. Case num-
ber 4475, Superior Court of New York, Barry
Bee Benson versus the Honey Industry is now
in session’ | Bcem ecmamu! IIpedcedamenn-
cmeyem oOocmonoumennuiti cyovs Bamo6n-
moH. Mmax, Ha cee00HAUWHEM 3acedaHuu
cyda 6 Bovicuiem cyde Hoto-Vopka paccma-
mpusaemcs deno Ne 4475, bappu Bu Bercon
svicnynaem npomue Medosoti npomoviuinien-
nocmus Little Pig: Lord Farquaad. He huffed,
and he puffed... and he signed an eviction
notice® / Tlopocénok: nopd Papxsaad. On
NovlLXMen, NblXmer ... U noOnucan ysedomre-
Hue o svicenenuu; Your Honor, we're ready
to proceed. Mr. Montgomery, your opening
statement, please. Ladies and gentlemen of
the jury, I would have to negotiate with the
silkworm for the elastic in my britches!®/
Bawa wecmv, MbL 20moevl NPOOOTHUMD.
Mucmep Monumeomepu, sauie 6cmynurmens-
Hoe c71060, noxanyiicma. [Jamvl u eocnoda
NpucsHCHble, MHe NPUULIIOCH Obl 6ecmu nepe-
2080Pbl € WENIKONPAOOM 34 PE3UHKY 6 MOUX
wmanax!; They have presented no compelling
evidence to support their charges against my
clients, who run legitimate businesses' /| Onu
He Npedcmasuny HUKAKUX y6eoumenvHvix

¢ Chicken Run [9nexrponnsiit pecypc] // Free Movies
Online : [caitr]. URL: https://www.mov.onl/2020/10/
chicken-run.html (zata o6pamenns: 10.02.2022).

7 Bee Movie [OnexrponHnsiit pecypc] // Netflix : [cait].
URL: https://www.netflix.com/ru/title/70060010 (gata
obpamennsi: 15.01.2022).

8 Shrek [9mexrponnsiit pecypc]// JustWatch: [caiit].
URL: https://www.justwatch.com/sg/movie/shrek
(mata o6pargenns: 20.12.2021).

° Bee Movie [OnextponHnslit pecypc] // Netflix : [caiir].
URL: https://www.netflix.com/ru/title/70060010 (gata
obpamennsi: 15.01.2022).

1 Bee Movie [9nexrponnbiit pecypc] // Netflix : [caitt].
URL: https://www.netflix.com/ru/title/70060010 (gata
obpamennsi: 15.01.2022).
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dokazamenvcme 6 NoddepHKKy c80Ux 006u-
HeHUll NPomus MOux KaueHmos, KOmopovle
8edym 3aKoHHbIlL OusHec.

4. CrienmasipHas IeKCUKa, UCIIONb3yeMast
VI 3aK/TI0YeHNs KOHTPAKTOB U CENOK, TO
ecTb OTHOCAIIAsACA K 0071aCTH KOPIIOPATUB-
HOTO IpaBa:

— OIHOKOMIIOHEHTHbIe j1eKceMbl (50%):
... What if Odette doesn't go for the merger?'/
A umo, ecnu Odemm He notidem Ha cnusHue?

— IByXKOMITOHEHTHbIe JIeKCeMbl (25%):
Pacha: We shook hands on it! Kuzco: I got a
little secret for you. Come here. No, closer. ... I
don't make deals with peasants!* / Ilaua: Mo
we pyxu noxwanu! Kysko: YV mens onsg me6s
ecmv maneHvkuti cekpem. Iodotiou-«a. Ilo-
6nusce... A He 3aKn04ar0 cOenox ¢ Kpecmus-
Hamu!

— MHOTOKOMITOHEHTHBI€E 7ieKceMbl (25%):
(Ursula to Triton): The contract's legal,
binding, and completely unbreakable®. /
(Ypcyna Tpumony): Jlocosop 3axoHHwiil U
o6s3amenvHbLll K UCNONHEHUIO Oaxce Ons
meos.

5. CrienjuajibHas JIEKCUKA, UCIIO/Ib3yeMas
IIPY COCTABJIEHMM 3aBellaHMil U 06Cyxe-
HUM HACJIefiCTBA, TO €CTb OTHOCAILIAACH K
00/1acT! HACTEeICTBEHHOTO IIpaBa:

— OIHOKOMIIOHEHTHbIe jieKceMbl (70%):
He had no heir to the throne* / A nacneonuxa
npecmona y Hezo He 0bLI10.

— IByXKOMITOHEHTHbIe JIeKceMbl (20%):
Lawyer: ... Gusteau's business interests will

! The Swan Princess// ®wibMbpl Ha aHIINI-
ckoM. Movies in English: crpannma VK Bugeo
[Onexrponnniit  pecypc]. URL:  https://vk.com/
video-104965865_456239142  (mata  obpaimeHs:

10.12.2022).

The Emperor's New Groove [9nexTponHslit pecypc] //

Lelang: [caitt]. URL: http://lelang.ru/english/an-

glijskij-dlya-detej/engl-cartoons/pohozhdeniya-im-

peratora-na-anglijskom-yazyke-s-subtitrami/  (mara

obpamenst: 10.12.2022)

* 'The Little Mermaid (1989) [9nexTponnsiit pecypc] //
Filmatika: [caitr]. URL: http://filmatika.ru/eng-
lish_cartoons/the-little-mermaid/ (mara o6pamenys:
10.01.2022).

* The Swan Princess// ®wunbMbl Ha  aHIINII-
ckoM. Movies in English: crpannma VK Bugeo
[Onexrponnniit  pecypc]. URL:  https://vk.com/
video-104965865_456239142  (mara  obpaieHus:
10.12.2022).

pass to his sous chef, youl® / Jlenosuvie unmepe-
cot [ycmo nepetidym k ezo cy-udedy, mo ectmo
Kk meobe!

— MHOTOKOMITOHEHTHBIE jieKceMbl (10%):
Lawyer: Well, the will stipulates that if after
two years from the date of death, no heir ap-
pears...°/ Tax som, 6 3a6euyanuu 0208apu-
8aemcs, MO eciu No UcmeveHUU 08yx nem
CO OHA CMEPMU HACTIEOHUK He 00DABUMCH ...

IIpoBenénnblii CTPYKTYPHO-CEMaH-
THYecKmit aHamu3 6omee 3000 mpuMepos
HO3BOJISA€T IOfICYMTATD IIPOLIEHTHOE CO-
OTHOILIIEHJe BBbIABJIEHHBIX KaTeropuit Tep-
MIHONOTMYECKUX BKI4eHnit. Ilomyden-
Hble pe3y/IbTaThl IpelCTaB/IeHbl B Ta0. 2.

Tabnuya 2/ Table 2

CoOOTHOLIEHIIE TEKCUKO-CEMaHTMYECKIMX
KaTeropuii ;0 pugnIecKnx TEPMIHOB /
Correlation of lexical and semantic
categories of legal terms

067macThb npaBa M IPOIIEHT IEKCUKH OT
JIEKCUKO-ceMaHThyeckoe | 3000 exkcmvecknx
none eMVIHNIY

YronosHoe npaBo 33%
PuHaHCOBOE 1 23%
YTOJIOBHOE IIPaBO

[TpomeccyanpbHOE IpaBo 20%
KoproparusHoe paBo 13%
Hacnencrsennoe npaBo 10%

HUcmounux: JaHHbIE aBTOPOB.

3aKknuyeHne

B pesynbraTe NpOBESEHHOIO MCCIENO-
BaHVs BCTPEYAIOIIENCS B TEKCTE JIETCKOTO
AHMMAI[MOHHOTO  (GWUIbMA  HOPUANYECKOI
JIEKCHKI, @ TaK)Ke aHa/lIn3a KOMMYHMKATHB-
HBIX CUTYaLjiil, B KOTOPBIX MCIIONb30BaHNe
IOPUINIECKOIl TEPMUHONIOTUU B TaKOM He-
TUNNYHOM [JISI  IOPUIMYECKOTO TEPMUHA
JKaHpe, KaK JIEeTCKOe KMHO, CTAHOBUTCS 3Ha-
YYMBIM, HEOOXOIVMBIM WM/IM Heu36eXHbIM,

° Ratatouille [9nexrponnbiit pecypc] // JustWatch :
[caitT]. URL: https://www.justwatch.com/sg/movie/
ratatouille (jara o6pamenns: 10.01.2022).

¢ Ratatouille [9nexrponnbiit pecypc] // JustWatch :
[caitT]. URL: https://www.justwatch.com/sg/movie/
ratatouille (ara o6pamenns: 10.01.2022).
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MOYXHO CJie/IaTh BBIBOJ, O TOM, 4TO JaHHbII
JIEKCUYECKUI T/TACT B JETCKOM KUMHOTEKCTE
UMeeT CTIefyoLIye 0COOeHHOCTI:

- XapaKTepuU3yeTcs pasHoo6pasuem
CTPYKTYPHOTO COCTaBa, TaK KaK B TEKCTe
IeTCKOTO aHMMAIMOHHOTO (MIbMa BCTpe-
YAIOTCSl KaK ONHO- ¥ JIBYXKOMIIOHEHTHBIE
JIEKCUYeCKye eNVHMUIIbI, TaK i MHOTOKOMIIO-
HEHTHbIEe COYEeTaHMsI CTIOB, PV 9TOM OCHOB-
Hasl 9aCTh IPOAHAIN3MPOBAHHBIX B paMKax
JAHHOTO MCC/IEeNOBaHMUA JIeKceM, oT 50 1o
70%, TIpefcTaBsIOT o000l OXHOKOMITO-
HEHTHbIe TEPMIHOJIOTMYECKIIE BKTIOUEHIsT;

— MOXKeT OBITh IPEfCTAaBIEH He TOBbKO
0011[e3HAYMMBIMY TepMUHAMM (XOTS TaKUX
BCTpeYaeTcsi abCoMIOTHOE OOJBIINHCTBO —
ot 60 10 99% B 3aBUCUMMOCTU OT BO3PACT-
HOJl KaTeropmu 3purens), HO u 6oree y3-
KOCHEI[Ma/TN3MPOBAHHBIMU  JIEKCUIECKUMM
eIVHULIAMH, TIPOL[EHT KOTOPBIX COCTABILIET
ot 0,5 710 20%;

— OTHOCUTCA K pa3HI/I‘~IHI)IM 06}IaCTHM
npaea, [IPU 9TOM YTOMOBHOE HPABO IIPef-
CTaBJIEHO HAMOOMIBIIM KOIMIECTBOM CITyda-
€B yroTpeb/IeHNs MCCTIENYEMBIX TEPMUHOIIO-
TMYECKUX €VHNIL, YTO 110 HAallIUM HOI[CLIéTaM
COCTaBUJIO OJHY TPETHI0 YacTb OT 0OIIero
qucia BCex aHaHI/ISI/IpyeMI)IX TepMI/IHOB;

—obnmamaer 0coboil  ceMaHTUYeCKON
HOJIBIDKHOCTBIO, TaK KaK CocobeH paciim-
pHTb CBOI pequbIe CMBICJIBI M KOHHOTAaIIuu,
Ha (OHe, HampUMep, OMOPUCTUIECKOTO
KOHTEKCTA, YTO OOBIYHO He TPUCYIe H0pu-
IMIECKNM TEPMIHAM B TPOdECCHOHATBHOM

KOHTEKCTE, B PE3y/IbTaTe Yero MpOUCXONNUT
ceMaHTMYecKass TpaHcopmanusa myTém
IIpUPALEHNA CMBICTA JCIIONIb3YEMbIX Tep-
MIHOB [JIs1 JOCTVOKEHUSA COOTBETCTBYIOLILE-
ro KOMMYHMKATUBHOTO 3 deKTa;

- B paAje NpOaHaJIM3UPOBAHHBIX IIPU-
MEpPOB IOpUAMYECKAasd TEPMUHOIOIUA JC-
IIONIb3YeTCA KaK CPENCTBO M/ JOCTVDKEHUA
ONpeNeNIéHHOTO CTUINCTIIECKOTo addeKTa
HapA#y C OPYTMMM ST€MEHTaMM XyHOXKe-
CTBEHHOTO JUCKYpPCa, a OTChUIKA K IIPABO-
BbIM HOpPMaM HECET CKOpee SMOTUBHBIN,
4yeM MH(OPMATUBHBIN XapaKTep C ILeIbio
MIPOM3BECTY BIIEYAT/IEHNE HA CITyLIATENIA.

[TpoBenénnoe muccnegoBanme NO3BONAET
paclMpuTh IpefcTaBlIeHNe O crenuduxe
3SHAYEHMII TEPMUHONIOTMYECKON ¥ HeTep-
MIHOJIOTMYECKO I0PUAMIECKON JIEKCUKA B
KOHTEKCTE sA3bIKa M pedl, a TaK)Ke BHOCUT
CBOJ1 BKJIAJl B M3y4eHUE MEXAHMU3MOB IIPO-
1ecca  IeTePMUHONOTM3ALMM  TIPABOBOII
TEPMMHOIOTUY, XapPAKTEPHOTO [/ COBpe-
MEHHOTO 3Tala pa3BUTUA A3bIKa. [Tomyuen-
Hble JJaHHble MOTYT OBbITh MCIIONb30BAHBI B
JaZIbHENIEM [ UCCIeJOBAHNA CTUMUCTH-
YeCcKMX U IparMaTu4eckux 0coOeHHOCTel
(YHKIMOHMPOBaHMA CIEIMANIbHON JIeKCHU-
KI He TOIbKO B PaMKaX OIIpefie/IEHHOTO BI/ia
ay[IOBU3Ya/IbHOTO TEKCTa, HO U C TOYKMU
3peHNus €€ BIUAHNA Ha PEYEBON OHTOTeHes,
KOTHUTUBHbIE IIPOLECCH ¥ POPMIUPOBAHIE
CO3HAHMsI FOHOTO HOCUTETIS A3bIKA.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 10.03.2023
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